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Bilag til f. t. 1. vedr. Det Centrale Dna-profil-register m.v. 

Bilag 3 

Udkast til rådets afgørelse om forbedring af samarbejdet mellem EU-medlemsstaternes særli- 
ge indsatsenheder i krisesituationer 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION 
HAR- 
under henvisning til traktaten om Den Euro- 
pæiske Union, særlig artikel 30 og 32 og artikel 
34, stk. 2, litra c), 
under henvisning til initiativ fra Republikken 
0strigl), 
under henvisning til udtalelse fra Europa- 
Parlamentet2), og 
ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 29 i traktaten om Den 
Europæiske Union har Unionen som mål at give 
borgerne et højt tryghedsniveau i et område med 
frihed, sikkerhed og retfærdighed gennem ud- 
formning af fælles handling mellem medlems- 
staterne inden for politisamarbejde og retligt 
samarbejde i kriminalsager. 

(2) EU's stats- og regeringschefer fastslog i de- 
res erklæring af 25. marts 2004 om solidaritet 
imod terrorisme, at de er fast besluttet på, at 
medlemsstaterne skal tage alle de instrumenter i 
brug, der står til deres rådighed, med henblik på 
at yde bistand til en medlemsstat eller en tiltræ- 
dende stat på dennes område efter anmodning 
fra dens politiske myndigheder i tilfælde af et 
terrorangreb. 

(3) Efter angrebene den 11. september 2001 
har alle de retshåndhævende myndigheders sær- 
lige indsatsenheder i medlemsstaterne allerede 
indledt et samarbejde under task-forcen af poli- 
tichefer. Dette netværk, der benævnes »Atlas«, 
har siden 2001 gennemført forskellige seminarer 
og undersøgelser samt udveksling af materialer 
og fælles øvelser. 

(4) Ingen medlemsstat råder over alle de mid- 
ler og ressourcer og den ekspertise, der er nød- 
vendig for effektivt at kunne imødegå alle muli- 
ge former for specifikke eller omfattende krise- 
situationer, som kræver en særlig indsats. Det er 
derfor af afgørende betydning, at hver medlems- 
stat kan anmode om bistand fra en anden med- 
lemsstat. 

(5) Rådets afgørelse 2008/.../RIA om in- 
tensivering af det grænseoverskridende sam- 
arbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme 

og grænseoverskridende kriminalitet; (»Prtim- 
afgørelsen«) og især artikel 18 heri fastlægger 
forskellige former for politibistand mellem med- 
lemsstaterne i forbindelse med forsamlinger af 
store menneskemængder og lignende store ar- 
rangementer, katastrofer og alvorlige ulykker. 
Nærværende afgørelse omfatter ikke forsam- 
linger af store menneskemængder, (na- 
turkatastrofer eller alvorlige ulykker som om- 
handlet i artikel 18 i Priim-afgørelsen, men er et 
supplement til de bestemmelser i Priim- 
afgørelsen, der åbner mulighed for politibistand 
mellem medlemsstaterne gennem særlige ind- 
satsenheder i andre situationer, f.eks. menneske- 
skabte krisesituationer, der udgør en alvorlig di- 
rekte fysisk trussel mod personer, ejendom, in- 
frastrukturer eller institutioner, navnlig gidsel- 
tagning, kapring og lignende hændelser. 

(6) Med disse retlige rammer og en oversigt 
over de kompetente myndigheder vil medlems- 
staterne kunne reagere hurtigt og spare tid, hvis 
der opstår en sådan krisesituation. Med henblik 
på at forbedre medlemsstaternes evne til at fore- 
bygge og reagere på sådanne krisesituationer, og 
navnlig terrorhandlinger, er det af stor betyd- 
ning, at de særlige indsatsenheder mødes regel- 
mæssigt og tilrettelægger fælles uddannelse, så 
de kan drage fordel af hinandens erfaringer. 

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE: 

Artikel 7 

Formål 

I denne afgørelse fastlægges almindelige reg- 
ler og betingelser, som skal gøre det muligt for 
en medlemsstats særlige indsatsenheder at yde 
bistand og/eller operere på en anden med- 
lemsstats område, hvis de er blevet anmodet her- 
om af denne medlemsstat (i det følgende be- 
nævnt »den anmodende medlemsstat«) og har 
indvilget i at gøre det med henblik på at imødegå 
en krisesituation. De praktiske detaljer og gen- 
nemførelsesordninger, der supplerer denne afgø- 
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